
00:00:00:27 - 00:00:05:10 

Speaker 1 

¿Pero quién te crees que mira para que te pones en el camino? 

 

00:00:05:12 - 00:00:11:22 

Speaker 2 

Yo no soy magnífico. 

 

00:00:11:24 - 00:00:13:15 

Speaker 1 

No me hables así. 

 

00:00:13:18 - 00:00:38:01 

Speaker 2 

No lo. No, no, no es este. Buenas tardes. Buenas. Bienvenidos. Una webcam gratis en Today. Mode. 

Morris. Algo tiene programado en la granja. 

 

00:00:38:03 - 00:00:49:16 

Speaker 2 

Es tu sesión. A Liz dentro. No, en Orson. Tendréis a Tim. 

 

00:00:49:18 - 00:01:32:01 

Speaker 2 

Es a lo hispánicos en el siglo 21. Es. You know. Si no saben you. You know que la raza de ustedes, de 

nosotros, los hispánicos, es la que va a ser la más alta. El estado de California. Election Group en 

California. En unos cuantos años más va a haber más hispánicos que este. Blancos. ¿El problema o la 

situación es so what? 

 

00:01:32:03 - 00:02:00:19 

Speaker 2 



La barra más mejicana, más hispánicos, latinoamericanos. ¿En dónde van a estar? ¿En qué clase de 

trabajo? ¿En qué clase de carreras van a estar? ¿Van a estar? ¿Van a tener el trabajo de los más bajos o 

van a tener trabajo más arriba? ¿Dónde van a estar los hispánicos? Como les dije hoy, hoy vino el señor 

Hernández. Habló del tipo del trabajo que él hace de Wordsworth. 

 

00:02:00:21 - 00:03:05:25 

Speaker 2 

Tenemos aquí maestros a hoy sigue la una la señora que va a hablar de derechos. Leyes. Lo van a lograr 

en toda clase. En Chubut, en Limay, en todo. Va a Hobart, en San Juan. YouTube va. Buen día, 

Mexiquense Touch time for able to find a 15 great falls ley Java la ponen aquí en la Puebla. Well, well, 

trae Harvey people o, uh, humildes people who are not going to be. 

 

00:03:05:28 - 00:03:46:11 

Speaker 2 

Pero hicieron lo. Lo lo que pudieron para superar este derrotar a los franceses que vinieron aquí. Bueno, 

no aquí, sino que en México, cuando trataron de conquistar la nación, es de mismo orgullo. Quiero yo 

que siga en la raza de nosotros de orgullo, de que podemos hacer todo lo que lo que nosotros queremos 

si queremos hacer. Este presidente de los Estados Unidos se puede, y si uno quiere ser doctor, médico, 

piloto de aviones a gerente de un banco, se puede ser. 

 

00:03:46:13 - 00:04:25:18 

Speaker 2 

Por nuestras venas corre la sangre de esas personas, esos soldados que no derrotaron a los franceses 

hace de un siglo. So con esas palabras me da ahora uno un gusto a honor para, no sé, la a la siguiente 

persona que va a hablar con ustedes va a platicar esta señorita. Bueno, ya la conocí cuando era señorita. 

Desde esta mañana entro a en la escuela de aquí en San José. 

 

00:04:25:20 - 00:05:13:10 

Speaker 2 

Se graduó en fue una de las princesas del 5 de mayo, ya. Así que además a pues a la el colegio a las 11 

usted se graduó en Berkeley de después A se fue de aquí, de Cuba, del estado de Tejas, de Al. Ahí llegó 

de donde está y creo que esa mujer que ahí estuvo más de dos años, tres años estuve estudiando a A 

para recibir su su degree en A, como se dice the yourself George right so what anymore. 

 



00:05:13:12 - 00:05:31:29 

Speaker 2 

Voy a presentar y ojalá ustedes pongan la atención que se le debe, que ahora a castellano también. 

 

00:05:32:01 - 00:06:23:00 

Speaker 1 

De high school. Usted cree que así yo voy a Well, incluso mejor. Hay un nombre, yo voy a tratar de 

hablar en español un poco más también caer y es un placer de hablar en frente de un grupo de 

estudiantes de San José, porque yo también soy de San José, Yo soy. No salgo de la escuela de mi hija 

High School so hace diez años, hace diez años que me graduó de la secundaria, pero My life in education 

so se me gradué de derecho hace un año. 

 

00:06:23:03 - 00:07:21:16 

Speaker 1 

Yo tengo nueve años en la universidad. Oh, sí, yo iré porque cuando hablo de los hispanos en el siglo 20, 

uno están hablando de ustedes porque ustedes serán los líderes del próximo siglo. ¿Ahora tienen como 

16 años o 17 años y saben Tarragona y tienen Which is that change estado? Son latinos y eso es muy 

bueno. Dicen que para el centre that you me dicen que about you so what you want to tell you. 

 

00:07:21:19 - 00:08:02:08 

Speaker 1 

Los latinos y la situación en la comunidad You thinking down. ¿Qué puedo hacer yo para cambiar la 

situación? Y una de las cosas más importantes que pueda hacer es para tener una educación. Eso es la 

educación en la universidad. Es. Es una cosa muy importante de Paraguay que vienen allí. ¿Es you would 

you think so you have? Lo que tiene que hacer Chihuahua, digamos mismo. 

 

00:08:02:11 - 00:08:55:22 

Speaker 1 

It's not, dice en el espacio y todos ven ustedes tiene la potencia You Oh, no, waiting for high school 

Blogger, Como admiten en la comunidad latina, que dicen que la mitad de los latinos no se gradúan de la 

secundaria, las totalmente high school es más fácil para mí para ir después de la High School. Aprender y 

Going University. 

 



00:08:55:22 - 00:10:16:02 

Speaker 1 

La universidad es como una cosa imposible. Solamente los ricos pueden hacer eso. Solamente los los 

blancos se van a la universidad por 30 If you find out it's not going Harvard Berkley La sistema de los 

colegios comunidad es tipo high school College High School. Necesitar de Spencer en New y pequeño 

College. Cuando yo empecé la educación en la Universidad San José State y después de dos años, yo 

decidí que yo quería cambiar la universidad por otra por la Universidad de California en que yo iba a 

decir School es muy mi think about you. 

 

00:10:16:02 - 00:11:16:07 

Speaker 1 

¿Are you? High school is not. Ha quedado muy chico when we have been without. Las metas en apoyo 

University en la high School es Well College caps en Broadway es work in the heart with you in your 

heart. Mantén a padres. ¿Are you think? Los estereotipos que dicen de los latinos que lo que los latinos 

no se avanzan, que no se si los latinos. 

 

00:11:16:13 - 00:11:17:05 

Speaker 2 

No. 

 

00:11:17:05 - 00:12:22:06 

Speaker 1 

Gradúan de la escuela, que no estudian, no fruta, que no es la verdad para hacerlo, para cambiarlo por 

yourself se usemos, what s pases latinos y un de you want you shot cinco de Málaga Día de 

Independencia es tan la independencia cuando el paso es latino, tengo que construir que grande porque 

bueno, hay quienes dan muchas tardes de You are em a los ocho grados de Franklin World Tour, así que 

se fuertes, cuenta. 

 

00:12:22:07 - 00:13:57:17 

Speaker 1 

Y eso para que los que tienen en el West es never never y en inglés part time es en Sex and well. 

Después los mexicanos viejitas en Venezuela and that s nada que ir a la universidad para country 

cruceros you all right, you never. Eso so. Y después quieren internet que hacen por Arman from Nine 



New York nueve años en vez de University es Willing Corner es un concepto que fui que en francés fue 

mandas yes Warrior. 

 

00:13:57:19 - 00:14:56:21 

Speaker 1 

Los latinos en tiempo de Watson es the way Poverty. La pobreza que hay en la comunidad, tal vez Going 

on you better con yourself your doing Es ese think about is that you know how make you are living en 

California es sin am. How you have you mar view your Kurt Vonnegut completo High School Education 

High School. Los padres de ustedes o no se puedan. 

 

00:14:56:22 - 00:15:29:15 

Speaker 1 

No puede ser que no tuvieron la oportunidad de asistir a la secundaria en la universidad ni la 

universidad. Pero ustedes tienen la oportunidad porque viven en California, porque tenemos a las 

universidades más baratas, como usamos el City College, tenemos la Sans University, otros estados de 

los Estados Unidos, los otros estados. No quiero una sistema de universidades como San José, 

exactamente que son más baratos en California. 

 

00:15:29:15 - 00:16:14:10 

Speaker 1 

Es la sistema de universidades que son más baratas en todos los Estados Unidos y por eso tenemos 

mucha suerte que vivir en ese estado donde tenemos oportunidades de asistir a la universidad. Y yo 

recomiendo mucho que ustedes empiezan de pensar en su educación ahora, porque todo empieza 

ahora. ¿Really? ¿How going to change it yourself que a través de qué cuestiona? 

 

00:16:14:13 - 00:17:13:23 

Speaker 1 

How are ejecutando la de Washington y Hawaii, nuestro colegio, el College Francés. ¿Para mí la am 

motivar a la We are you from México? Are you from America no anexo que no marquen Kearns no se 

puede do son de México. Mis padres nacieron aquí. I am las well encuentro. ¿Y cuántos de ustedes están 

pensando en asistir a la universidad? 

 

00:17:13:26 - 00:17:55:29 

Speaker 1 



Bueno, sí, sí, pero no tanto. Bueno, eso es muy bueno. Eso es una de las mayores. Casi todo lo que se 

está haciendo aquí. Junio acá abajo en New Jersey, First State University, California. What You so 

Quieren. 

 

00:17:56:02 - 00:18:06:10 

Speaker 2 

Ver lo bueno y lo. 

 

00:18:06:13 - 00:20:22:24 

Speaker 1 

Que paso en High School. We were choices, You have to get your spanish. ¿Pero no es now you do you 

tell college so that the first great teacher? Eso es. Y hace chaquetas and you officer. Nos so. Es como 

posgrados y como otras, según muchos habitantes, el moverse a que ser alguien nueve años son Así que 

tú, Juan a texto inventado no como time for you know how not working Mirotic more and a high school 

of the great very important dejar de donde tú think that was the job, we got a high school. 

 

00:20:22:26 - 00:22:26:25 

Speaker 1 

You think you really am there high that Juan Luis Watch state. Dicen que sabes that is shopper Kansas 

really fan en la noche en High school. Una vez en High school Just for well, maybe you know you 

summers, then you might think that we all garzón a that I a veces. ¿And what about? ¿Pues a los se me 

ha pasado zambullida de hecho bien y mis yo y mi si eres straight por demás y no solo por mí, es por la 

up way y por Marshall that veces what are great? 

 

00:22:26:28 - 00:22:48:05 

Speaker 1 

No tanto por amor por estos meet you know en actitud. 

 

00:22:48:07 - 00:22:48:23 

Unknown 

Yeah o en. 

 



00:22:48:25 - 00:24:20:14 

Speaker 1 

Algo estoy así y no quieren scouts it all in the college a están con latinos en una mucho un asco so a 

hecho caguamas en tocado se excitan con el you out so quiero que no Armani so a that coño Tabasco we 

are you working fresco in a new es. 

 

00:24:20:16 - 00:24:25:22 

Speaker 2 

Que oído. 

 

00:24:25:24 - 00:24:56:01 

Speaker 1 

Yo voy a comprometer sus dicho your o y usted hijo ahora nivel ingeniero de California ya. 

 

00:24:56:03 - 00:25:28:01 

Speaker 2 

Ha ahí a latinas que le mandan ahora a yo bien en la tierra en África no words ladies en general todo el 

tiempo digo. 

 

00:25:28:04 - 00:26:22:08 

Speaker 1 

Well am y pam that. Sé chupando toda latino y no latino a moment am the way a enfermos latinos pam 

y marchamos y cuenta we pata tras de mi indetectable latina certain en en su casa que los padres no no 

quieren que las hijas, las muchachas a como salen de la casa para asistir a la universidad tienen que 

quedar en la casa para asistir a la universidad. 

 

00:26:22:08 - 00:28:12:15 

Speaker 1 

Tocado cuenten encanta You have the truth what you want and that Conozco women Well, me dicen 

mis different everything I have a nothing que emiten much more con latinos de la latina Watson more 

way you really what you doing for you going to stream de straight de esas your this way you mi te tocó a 



usted really education que las latinas There are behaviour that face a well, pues mi no usted usted en tu 

falda. 

 

00:28:12:15 - 00:29:50:11 

Speaker 1 

Thank you just like to work and that ocho point university of working checks a español Well o this Juan 

sin en stretch followers go a ellos manifestados. We want a college quiet information How your 

counselor. Es posible que esté con estoy y okay, estamos a ser capaces de emerger que los más fresh 

power point tipos de anything latinos This is that information the new we find application faces, Morty 

Poco a nada es bien, es el people. 

 

00:29:50:14 - 00:30:34:07 

Speaker 1 

Yo me hice con General Straight Station Mastermind los enchufaron highway para que entre a un muy 

importante fondo latinos con College From y yo que. 

 

00:30:34:09 - 00:30:41:23 

Speaker 2 

Quería después ayudar a Oh. 

 

00:30:41:26 - 00:30:57:04 

Speaker 1 

Cuando regresaba a casa a mi sección. 

 

00:30:57:07 - 00:31:01:18 

Speaker 2 

Pero de igual modo yo. 

 

00:31:01:21 - 00:31:45:01 

Speaker 1 



Hablaré por mi. No es efectivo, es lo que dice de ir a ser hizo más. Voy a andar en un centro en el 

freeway way es possible and I would caution that salvo que voy. 

 

00:31:45:04 - 00:32:18:08 

Speaker 2 

A lo bueno. Digo, me da la que te tengo y no, no, yo más bien no vivo, sabes bien y. Pero no hay que 

preocuparse por que. 

 

00:32:18:11 - 00:34:29:13 

Speaker 1 

Ciudad haber hecho es cuando listo fui con right. Voy a decir con fuiste in que puedes descubrir si estás 

that you you supone para latinos los you know latinos, solo que su familia va en avión. If you got call it to 

you can que Johnny working que no dicen a un acto es la. Yo estoy en working por chaparro y yo te pido 

mover a speaking working well a 36 hecho caminar. 

 

00:34:29:15 - 00:35:20:26 

Speaker 2 

¿Sería además de abajo en el yo entendía no es si después es más de previa averiguación you want to a 

vivir más no? Yo no era bueno, al fin. No, no, no, vamos a personas que van a venir, que iban a cumplir 

otra vez, ahora te me van a volar dos veces las clases, por favor. Bueno, esto no es novedad. 

 

00:35:20:29 - 00:35:25:11 

Speaker 2 

Que necesitan que les firme el pase aquí. Ok, gracias. 


